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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni clinkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(2008/C 24/01)

Détum prijatia rozhodnutia 1. 10. 2007

Cislo pomoci N 613/06

Clensky $tat Franctizsko

Regién —

Nézov (aalebo meno prijemcu) Aide a la cessation volontaire totale ou partielle de l'activité d’élevage de pigeons
de chair

Pravny zaklad — Articles L 1511-1 et L 1511-2 du code général des collectivités territoriales.

— Articles L 621-1 et suivants du code rural.

— Projet de circulaire du ministére de l'agriculture et de la péche: dispositif
d’aide a la cessation volontaire de l'activité d’élevage de pigeons de chair.

Druh opatrenia Individudlna 3tdtna pomoc

Uel Pomoc na zniZenie kapacity vyroby
Forma pomoci Priama pomoc

Rozpocet 1 500 000 EUR

Intenzita Medzi 30 a 50 %

Trvanie 2007

Odvetvia hospodarstva Polnohospodérstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho | Office de I'élevage
pomoc 80, avenue des terroirs de France
F-75607 Paris Cedex 12

Dalsie informacie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na strinke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Diétum prijatia rozhodnutia

10. 10. 2007

Cislo pomoci

N 634/06 a N 794/06

Clensky $tat

Spanielsko

Regién

Galicia

Nézov (afalebo meno prijemcu)

Ayudas para paliar los dafios y pérdidas causadas al sector agricola por los incen-
dios ocurridos en Galicia en agosto de 2006

Prévny zdklad

Decreto n° 138/2006 de 24 de agosto y Real Decreto-Ley n° 8/2006 de 28 de
agosto

Druh opatrenia

Schéma §ttnej pomoci

Ucel

Kompenzicia strat sposobenych vynimocnou udalostou

Forma pomoci

Priama dotécia

Rozpocet 3 583 500 EUR
Intenzita Maximalne 100 %
Trvanie Ad hoc

Odvetvia hospodarstva Polnohospodirstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Consejerfa del Medio Rural de la Xunta de Galicia

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

Dalsie informécie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené v3etky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 12.9. 2007
Cislo pomoci N 161/07
Clensky $tat frsko

Region

Nézov (afalebo meno prijemcu)

Afforestation Grant and Premium Scheme

Pravny zdklad

National Development Plan 2007-2013
Ireland’s National Rural Development Strategy 2007-2013

Druh opatrenia

Schéma §tdtnej pomoci

Ucel

Pomoc pre odvetvie lesného hospodarstva

Forma pomoci

Priame granty

Rozpocet

Celkovy rozpocet vo vyske 906,18 mil. EUR

Intenzita

Trvanie

31.12. 2013
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Odvetvia hospodarstva

Lesné hospodarstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho

pomoc

Department of Agriculture and Food
Agriculture House, Kildare Street
Dublin 2

Ireland

Dalsie informécie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informécie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 21.9.2007
Cislo pomoci N 378/07
Clensky $tat frsko

Regién

Nézov (afalebo meno prijemcu)

Forestry Training and Advisory Services Scheme

Préavny zdklad

National Development Plan 2007-2013

Druh opatrenia

Schéma §tdtnej pomoci

Ucel

Pomoc pre odvetvie lesného hospodarstva

Forma pomoci

Dotované sluzby

Rozpocet Celkovy rozpocet vo vyske 12 mil. EUR
Intenzita 100 %
Trvanie 31.12. 2013

Odvetvia hospodarstva

Lesné hospoddrstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho

pomoc

Forest Service, Department of Agriculture, Fisheries and Food
Johnstown Castle

Wexford

Ireland

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia

19.12. 2007

Cislo pomoci

N 449/07

Clensky stat

Spolkova republika Nemecko

Region

Sachsen

Nézov (afalebo meno prijemcu)

Agrarumwelt
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Prévny zdklad Richtlinie des Sichsischen Staatsministeriums fir Umwelt und Landwirtschaft

zur Forderung von flichenbezogenen Agrarumweltmafinahmen und der ékologi-
schen Waldmehrung im Freistaat Sachsen (Forderrichtlinie Agrarumwelt-
maflnahmen und Waldmehrung — RL AuW/2007)

Druh opatrenia

Schéma

Ciel

Podpora ekologického hospoddrstva vo Freistaat Sachsen

Forma pomoci

Dotacia

Rozpocet 18 900 000 EUR
Maximdlna intenzita pomoci Rézna

Trvanie 2007-2010
Odvetvia hospodarstva Polnohospodarstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft

mit Fachschule fiir Landwirtschaft Plauen
Europaratstrafle 7

D-08523 Plauen

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft

mit Fachschule fiir Landwirtschaft Zwickau
Postfach 20 09 02

D-08009 Zwickau

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft Zwonitz
WiesenstrafSe 4
D-08297 Zwonitz

Staatliches Amt fur Landwirtschaft
mit Lehranstalt Freiberg-Zug
Hauptstrafle 150

D-09599 Freiberg

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft Mockrehna
Schildauer Strafle 18
D-04862 Mockrehna

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft und Gartenbau Rotha-Wurzen
Johann-Sebastian-Bach-Platz 1
D-04571 Rotha

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft

mit Fachschule fiir Landwirtschaft Dobeln-Mittweida
Klostergérten 4

D-04720 Débeln

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft und Gartenbau
mit Fachschule fiir Landwirtschaft Grofenhain
Remonteplatz 2

D-01558 Grofenhain

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft Pirna
Krietzschwitzer Strafle 20
D-01796 Pirna

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft Niesky-Kamenz
Postfach 12 39
D-02902 Niesky

Staatliches Amt fiir Landwirtschaft

mit Fachschule fiir Landwirtschaft Lobau
Postfach 12 63

D-02702 Lobau

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené v3etky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na strinke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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IV
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE
Vymenny kurz eura (')
28. janudra 2008
(2008/C 24/02)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UusD Americky doldr 1,4755 TRY  Tureckd lira 1,7546
JPY Japonsky jen 157,67 AUD  Australsky doldr 1,6703
DKK Dénska koruna 7,4526 CAD  Kanadsky doldr 1,4843
GBP Britsk4 libra 0,74300 HKD  Hongkongsky dolar 11,5179
SEK Svédska koruna 9,4830 NZD  Novozélandsky doldr 1,9053
CHF Svajéiarsky frank 1,6093 SGD  Singapursky doldr 2,0973
ISK Islandska koruna 95,66 KRW  Juhokorejsky won 1 401,73
NOK Norska koruna 8,0655 ZAR  Juhoafricky rand 10,5864
BGN  Bulharsky lev 1,9558 CNY  Cinsky juan 10,6192
CZK Ceskd koruna 25,890 HRK  Chorvitska kuna 7,2632
EEK Estonska koruna 15,6466 IDR Indonézska rupia 13 795,93
HUF Madarsky forint 258,52 MYR  Malajzijsky ringgit 4,7821
LTL Litovsky litas 3,4528 PHP  Filipinske peso 60,237
LVL Lotyssky lats 0,6975 RUB  Rusky rubel 36,1450
PLN Polsky zloty 3,6196 THB  Thajsky baht 46,404
RON Rumunsky lei 3,7655 BRL Brazilsky real 2,6429
SKK Slovenska koruna 33,585 MXN  Mexické peso 16,0763

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Informécie o staznosti 2005/4316

(2008/C 24/03)

Eurdpska komisia sa jednotlivo vyjadrila k 5 zaevidovanym staznostiam z Rakiiska a k 6 zaevidovanym staz-
nostiam z Nemecka tykajiicim sa prekrocenia hrani¢nych hodnét PM10 v urcitych oblastiach alebo aglome-
racidch v uvedenych ¢lenskych stitoch. V obidvoch $titoch tieto individudlne staznosti vyvolali vinu staz-
nosti. Potvrdenie o prijati staznosti bolo uverejnené v U.v. EU C 147, 17.6.2005, s. 20, a v U. v. EU C 233,
22.9.2005, s. 2.

Komisia oznamuje strandm, ktoré podali staznost, Ze odpoved na vlnu staznosti bola uverejnend na stranke:

http:/[ec.europa.eufenvironment/crime/pdf/letter_eu_server.pdf




29.1.2008

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 247

INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

KONTAKTNE UDA]E NA PODAVANIE ZIADOSTI O KONANIE ZO STRANY COLNYCH
ORGANOV V SUVISLOSTI S TOVAROM, PRI KTOROM JE PODOZRENIE Z PORUSOVANIA
NIEKTORYCH PRAV DUSEVNEHO VLASTNICTVA

(2008/C 24/04)

Zoznam utvarov colnych orgdnov urcenych ¢lenskymi $ttmi, ktoré sG oprdvnené na prijimanie
a spracovanie Ziadosti o konanie na vnitro$tdtnej Grovni alebo na trovni Spolocenstva, zostaveny podla
¢lanku 5 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1383/2003 (').

Zoznam uverejneny v stlade s ¢lankom 8 ods. 6 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1891/2004 ().

Clensky stat Colny dtvar prislusny na prijimanie a vybavovanie Ziadost{
BELGICKO Monsieur I’Administrateur De heer Administrateur
Service Public Fédéral Finances Federale Openbare Dienst Financién
North Galaxy — Tour A North Galaxy — Tour A
33 — Bte 37, Bd. Du Roi Albert II Koning Albert II laan, 33, bus 37
B-1030 Bruxelles B-1030 Brussel
Tél. (32-2) 576 31 381 Tel. (32-2) 576 31 38
Fax (32-2) 579 52 57 Fax (32-2) 579 52 57
E-mail: Michele. Thibaut@minfin.fed.be E-mail: Michele.Thibaut@minfin.fed.be
BULHARSKO Arenmmsa ,MutaMIIN® National Customs Agency
LleHTpaiHO MUTHIYECKO YIIpaBlleHue Central Customs Directorate
Yn. ,Pakoscku® 47 47, Rakovski str.
BG-1202 Codus BG-1202 Sofia
Tel. (359) 2 9859 4528 Tel. (359) 2 9859 4528
Fax (359) 2 9859 4067 Fax (359) 2 9859 4067
CESKA REPUBLIKA Customs Directorate Hradec Krélové
ul. Bohuslava Martint 1672/8a
P.O. BOX 88

CZ-501 01 Hradec Krélové

Tel. (420) 49 5756 111, 49 5756 214, 49 5756 267
Fax (420) 49 5756 200

E-mail: posta0601@cs.mfcr.cz

Internet: www.cs.mfcr.cz

DANSKO Tax Centre Copenhagen
Task Force Counterfeiting
Sluseholmen 8B
DK-2450 Copenhagen SV
Tel. (45) 72 37 10 60
Fax (45) 72 37 11 50
E-mail: ipr@skat.dk
Internet: www.skat.dk

NEMECKO Oberfinanzdirektion Niirnberg Zentralstelle Gewerblicher Rechtsschutz
Sophienstrafle 6

D-80333 Miinchen

Tel. (49-89) 59 95 23 49

Fax (49-89) 59 95 23 17

E-mail: zgr@ofdm.bfinv.de

(") UVEUL197 2.8.2003,s.10.

() U.v.EUL 328, 30.10.2004, s. 16.
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Clensky stat Colny titvar prislusny na prijimanie a vybavovanie Ziadost

ESTONSKO Estonian Tax and Customs Board
Narva mnt 9j

EE-15176 Tallinn

Tel. (372) 683 5700

Fax (372) 683 709

E-mail: emta@emta.ee

[RSKO Office of the Revenue Commissioners
Customs Division

International & Trade Security Branch
Government Offices

Nenagh

Co Tipperary

Ireland

Tel. (353) 67 632 38

Fax (353) 67 323 81

E-mail: customsinternational@revenue.ie
Internet: www.revenue.ie

GRECKO Aietduvor) Tehwveiov Attikng Attika Customs District
Marteia Ay. Nikohdou PL. Ag. Nikolaou
GR-18510 ITeipaidg GR-18510 Pireas
TnA. (30) 21 04 28 24 61,21 04 51 55 87 | Tel. (30) 21 04 28 24 61, 21 04 51 55 87
®ak (30) 21 04 51 10 09 Fax (30) 21 04 51 10 09
HA. Tay/peio: www.e-oikonomia.gr Internet: www.e-oikonomia.gr
SPANIELSKO Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales

Subdireccién General de Gestion Aduanera
Avenida del Llano Castellano 17

E-28071 Madrid

Tél. (34) 917 28 98 54

Fax (34) 917 29 12 00

FRANCUZSKO Direction générale des douanes et des droits indirects
Bureau E4 — Section de la propriété intellectuelle
11, rue des Deux communes
F-93558 Montreuil Cedex
TéL Jérome Saleés: (33) 157 53 43 51
Marie Théréses Boufarés: (33) 157 53 43 54
Laurence Micheletti: (33) 157 53 43 58
Fax (33) 157 53 40 68
E-mail: jerome.sales@douane.finances.gouv.fr
marie-therese.boufares@douane.finances.gouv.fr
laurence.micheletti@douane.finances.gouv.fr

TALIANSKO Agenzia delle Dogane

Ufficio Antifrode

Via Mario Carucci, 71

[-00144 Roma

Tel. (39) 06 50 24 20 81 — 50 24 65 96
Fax (39) 06 50 95 73 00 — 50 24 20 21
E-mail: dogane.antifrode@agenziadogane.it

CYPRUS Aevduvon: Address:
Tovia M. Kapaolr) & Tp. Avgevtiou, Corner M. Karaoli & Gr. Afxentiou,
Agukooia Nicosia
Kompog Cyprus
Tayudpopukr Aevduvon: Postal address:
Apyrtehwveio, Customs Headquarters
CY-1440 Aeukooia CY-1440 Nicosia
TnA. (357) 22 60 16 52, 22 60 18 58 Tel. (357) 22 60 16 52,22 60 18 58
®af (357) 22 30 20 29 Fax (357) 22 30 20 29
headquarters@customs.mof.gov.cy E-mail: headquarters@customs.mof.gov.cy
lotooehiba: www.mof.gov.cy/ce Internet: www.mof.gov.cy/ce
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Clensky stat

Colny dtvar prislusny na prijimanie a vybavovanie Ziadosti

LOTYSSKO

Intellectual Property Rights Subdivision
Customs Violation Prevention Division
National Customs Board

State Revenue Service

Republic of Latvia

11. novembra krastmala 17

LV-1841 Riga

Tel. (371) 711 12 22

Fax (371) 711 12 91

E-mail: customs@vid.gov.lv

Internet: www.vid.gov.lv

LITVA

Customs Department under the Ministry of Finance of the Republic of Lithuania

A. Jaksto 1/25
LT-01105 Vilnius

Tel. (370) 5 266 61 24
Fax (370) 5 266 60 05

LUXEMBURSKO

Direction des douanes et accises
Division «Attributions Sécuritaires»
Boite postale 1605

L-1016 Luxembourg

Tel. (352) 29 01 91

Fax (352) 49 87 90

MADARSKO

Hungarian Customs and Finance Guard,
Central Hungarian Regional Directorate
Intellectual Property Rights Division
Address: Hungdria krt. 112-114.
H-1143 Budapest

Postal address: Pf. 29.

H-1581 Budapest

Tel. (36) 1 470 41 55, (36) 1 470 41 00
Fax (36) 1 47 042 36, (36) 1 470 41 67
E-mail: sztvo.vpkmrp@mail.vpop.hu

MALTA

Director General of Customs

Customs House

Lascaris Wharf, Valletta CMR 02

Malta

Tel. (356) 25 68 51 01

Fax (356) 25 68 52 43

E-mail: joseph.p.brincat@gov.mt

Internet: http://mfin.gov.mt/page.aspx?site=CUST&page=default

HOLANDSKO

Douane-Noord kantoor Groningen, afdeling IER
P.O. Box 380

9700 AJ Groningen

Tel. (31) 50 523 21 75

Fax (31) 50 523 21 76

E-mail: Douane.hier@tiscalimail.nl

RAKUSKO

Zollamt Klagenfurt Villach

Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
Ackerweg 19

A-9500 Villach

Tel. (43) 4242 3028-(39, 41, 52)

Fax (43) 4242 3028-(71, 73)

E-mail: ipr@bmf.gv.at

POLSKO

The Customs Chamber in Warsaw
Erazma Ciotka 1401-443 Warsaw
PL-03-216 Warsaw

Tel. (48-22) 614 42 51

Fax (48-22) 614 42 51

E-mail: IC440000@war.mofnet.gov.pl
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Clensky stat

Colny dtvar prislusny na prijimanie a vybavovanie Ziadosti

PORTUGALSKO

Ministério das Finangas

Direcgdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Direccdo de Servicos de Regulagio Aduaneira
Rua da Alfandega, n.o 5 R|C

P-1149-006 Lisboa

Tel. (351) 21 881 38 90

Fax (351) 21 881 39 84

E-mail: dsra@dgaiec.min-financas.pt

Internet: www.dgaiec.min-financas.pt

RUMUNSKO

National Customs Authority

Directorate for the fight against customs fraud
Intellectual Property Rights Service

13, Matei Millo Street

RO-010144, district no 1, Bucharest

Tel. (40) 213 108 550

Fax (40) 213 108 550

Internet: www.customs.ro

SLOVINSKO

Customs Administration of Republic of Slovenia
General Customs directorate

Smartinska 55

SLO-1523 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 38 00

Fax (386-1) 478 39 04

E-mail: gcu.carina@gov

SLOVENSKO

Customs Directorate of the Slovak Republic
Mierova 23

SK-815 11 Bratislava

Tel. (421) 2 48 27 31 01

Fax (421) 2 43 33 64 48

Internet: www.colnasprava.sk

FINSKO

Tullihallitus

Valvontaosasto

PL 512

FI-00101 Helsinki

Tel. (358-20) 492 27 48

Fax (358-20) 492 26 69

(Enforcement Department National Board of Customs
Box 512

FI-00101 Helsinki)

SVEDSKO

Tullverket

P O Box 12854

S-112 98 Stockholm

Tel. (46) 771 520 520
Fax (46) 820 80 12
Internet: www.tullverket.se

SPOJENE KRALOVSTVO

HM Revenue & Customs
Intellectual Property Rights Team
1st Floor North West

Alexander House

21 Victoria Avenue
Southend-on-Sea

Essex SS99 IAA

Tel. (44) 1702 36 72 21

Fax (44) 1702 36 68 25
Internet: www.hmce.gov.uk
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Oznimenie Komisie v zmysle ¢linku 4 ods. 1 pism. a) nariadenie Rady (EHS) ¢&. 2408/92

Uprava zdvizkov sluzby vo verejnom zdujme v sivislosti s pravidelnymi leteckymi dopravnymi
sluzbami v Irsku

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 24/05)

1. V stlade s ¢ldnkom 4 ods. 1 pism. a) nariadenia Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jila 1992 o pristupe letec-
kych dopravcov Spolocenstva k letovym trasdm v rdmci Spolocenstva vzhladom na pravidelné letecké
dopravné sluzby previdzkované na dalej uvedenych trasich sa s téinnostou od 22. jila 2008 frsko
rozhodlo upravit zévizky sluzby vo verejnom zdujme uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej tinie C 39
zo 16. februdra 2005:

— Donegal — Dublin

— Sligo — Dublin

— Galway — Dublin

— Kerry — Dublin

— Knock — Dublin

— Derry — Dublin
2. Ide o tieto tGpravy:

a) Maximdlna vyska cestovného bude 100 EUR za kazdy smer pri minimdlnej kapacite sedadiel 80 % za
deni v obidvoch smeroch $pecifikovand pre kazdd dant trasu;

b) Kontaktnd osoba na vyZiadanie dalSich informdcii je: Mr Denis Murphy, Airports Division, Depart-
ment of Transport, 44 Kildare Street, Dublin 2, Ireland — Tel.: (353-1) 604 15 94; Fax: (353-1) 604
16 81; email airports@transport.ie

Ostatné poziadavky tykajice sa zavizkov sluzby vo verejnom zdujme na kazdej z trds st nezmenené.




Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie

29.1.2008

v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE] POLITIKY

KOMISIA

Ozndmenie o nastivajidcom uplynuti platnosti niektorych antidumpingovych opatreni

(2008/C 24/06)

. Podla ustanoveni ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurpskeho spolocenstva (*) Komisia oznamuje, Ze,
v pripade, ak nebude zacaté preskiimanie v siilade s nasledovnym postupom, platnost dalej uvedenych
antidumpingovych opatreni uplynie diiom uvedenym v tabulke.

. Postup

Vyrobcovia Spolocenstva mozu podat pisomnil Ziadost o preskimanie. Tito Ziadost musi obsahovat
dostato¢né dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu dumpingu a ujmy.

V pripade, ak sa Komisia rozhodne preskimat prislusné opatrenia, budii mat vyvozcovia, dovozcovia,
predstavitelia vyvdzajicej krajiny a vyrobcovia Spolocenstva prilezitost doplnit, vyvrétit alebo predlozit
pripomienky k zalezitostiam, ktoré st uvedené v Ziadosti o preskiimanie.

. Casovi lehota

Vyrobcovia Spolocenstva modzu, na zdklade vyssie uvedenych informdcii, predlozit pisomnd Ziadost
o preskimanie Eurdpskej komisii, Generdlnemu riaditelstvu pre obchod (oddelenie H-1), J-79 4/23,
B-1049 Brusel (%), a to kedykolvek od ditumu uverejnenia tohto ozndmenia, najneskor vsak do troch
mesiacov pred ddtumom uvedenym v tabulke.

. Toto ozndmenie je uverejnené v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995.

Krajina(—y),pévodu alebo Opatrenia Odkaz Détum uplynutia

Vyrobok vyvozu platnosti

Para-krezol Cinska ludova republi- | Antidumpingové clo Nariadenie Rady (ES) ¢. 1656/2003 | 21.9. 2008

ka (U. v. EU L 234, 20.9.2003, s. 1)

() U.v. ESL 56, 6.3.1996, s. 1, nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 2117/2005 (U. v. EU
L 340,23.12.2005,s.17).

() Fax: (32-2) 295 65 05.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.4945 — Arcelor/OFZ)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 24/07)

1. Komisii bolo dria 21. janudra 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') a na zdklade
postipenia podla ¢linku 4 ods. 5 tohto nariadenia dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou
podnik Arcelor Netherlands B.V. (,Arcelor”, Holandsko), dcérska spolo¢nost v tiplnom vlastnictve podniku
ArcelorMittal (Luxembursko), ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady tplni kontrolu nad
podnikom z oblasti ferozliatin OFZ, a.s. (,OFZ*, Slovensko) prostrednictvom prevodu akciii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Arcelor: globalne posobiaca oceliarska spolo¢nost, ktord vyrdba a distribuuje rozne oceliarske produkty,
— OFZ: vyroba ferozliatin a vedlajsich produktov.

3. Na zéaklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3) je potrebné uviest, Ze tiito vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.4945 — Arcelor/OFZ na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5027 - JBS/Cremonini/Inalca)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 24/08)

1.  Komisii bolo dita 21. janudra 2008 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentricii, ktorou podniky JBS S.A. (,JBS“, Brazilia) a Cremonini S.p.A.
(,Cremonini*, Taliansko) ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady spolo¢nii kontrolu nad
podnikom Inalca S.p.A. (,Inalca“, Taliansko) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— JBS: vyroba a predaj Cerstvého a spracovaného masa,

— Cremonini: vyroba, predaj a distribicia Cerstvého a spracovaného misa v oblasti stravovania
a poskytovanie stravovacich sluzieb,

— Inalca: vyroba a predaj Cerstvého a spracovaného misa.

3. Na zéklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, Ze tito vec je
mozné posudzovat v stilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozZné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.5027 — JBS/Cremonini/Inalca na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5052 - INEOS/BP VAM & EtAc Business)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 24/09)

1. Komisii bolo 22. janudra 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené oznd-
menie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik INEOS Europe Limited (,INEOS Europe®, Spojené kralov-
stvo) patriaci do skupiny INEOS (,INEOS*, Spojené kralovstvo) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady kontrolu nad ¢astou podniku BP plc (,BP“, Spojené kralovstvo) pre monomér vinylacetat
(,VAM") a etylacetat (,EtAc”) (,the Business®, Spojené kralovstvo) prostrednictvom kiipy aktiv.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— INEOS Europe: vyroba a predaj $pecializovanych chemikdlii a chemickych polotovarov, predovietkym
v Eurdpe,

— INEOS: celosvetovd vyroba $pecializovanych chemikalif a chemickych polotovarov,
— the Business: vyroba a predaj zlG¢enin VAM a EtAc,
— BP: celosvetova vertikdlne prepojend energetickd a petrochemicka spolo¢nost.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V silade s ozndmenim Komisie tykajiicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v silade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentricii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozZné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.5052 — INEOS/BP VAM & EtAc Business na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec COMP/M.4979 — ACER[Packard Bell)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 24/10)

1. Komisii bolo diia 23. janudra 2008 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik Acer Inc. (,Acer”, Taiwan) ziskava v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Packard Bell B.V. (,Packard Bell“, Holandsko)
prostrednictvom kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Acer: dodévatel' osobnych pocitacov (PC) a stivisiacich vyrobkov pre uzivatelov v podnikatel'skej sfére,
vo vlidnom sektore, vzdeldvacich instittiicidch a domdcich uzivatelov,

— Packard Bell: doddvatel stolovych pocitacov, prenosnych pocitacov a digitélnej formy zdbavy pre domd-
cich uzivatelov.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozZné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referencného cisla COMP/M.4979 — ACER[Packard Bell, na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.
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